Technische Daten
Technical data

Kennwerte fiir Priiftemperatur +20°C

Characteristics for test temperature +20°C

Priif-Geschwindigkeit 10 mm/s
Test-Speed 10 mm/s

Allgemeine Daten General Data
SENTIR edge
Tvp 35,55 7 Tvpe
Artikel-Nummer 1502-0710 Article No.
Material TPE Material
Materialhdrte 68 Shore A Material hardness
Max. Lieferlinge 25 m Delivery length
Gewicht kg/m 0,61 Weight kg/m
Schutzart A Enclosure
(IP 68 on request)
Mech. Belastung 500 N Mech. Force
Schaltspiele 10.000 Switching Cycles
Schaltwinkel 2 x 45 ° Switching Angle
Betdtigungswiderstand < 500 Ohm Actuation resistance
Elek. Belastharkeit 24\ 100 mA Electrical capacity
Betriebstemperatur -10 °C > 55 °C Operating temperature
Max. Temperaturbereich -25 °C > 75 °C Max. temperature range
Max Lénge mehrerer 100 m Max. length of several
Kontaktleisten contact edges
Max. Reihenschaltung der . Max. series connection of
Kontaktleiste ’ s the contact edges
Inaktiver Bereich mit 30 mm Inactive end region with
hoheren Kraften higher forces
Leitung (max. 25m) LIY11Y 2x0,34 mm? Connection cables
Material Leitung PUR matt schwarz Cable material

MaRe in mm, Toleranzen nach DIN ISO 3302-1 Klasse E2
Dimension in mm, Tolerances according to DIN ISO 3302-1 class F2

Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkdrper rund 80mm, Betédtigungspunkt C3, Temp. 20°C
Tested according DIN EN ISO 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point (3, Temp. 20°C

Betdtigungskraft FA

Actuation Force FA

39N

Ansprechweg c

Actuation distance ¢

4 mm

Nachlaufweg d bis 250 N

Overtravel distance d to 250 N

29 mm

Nachlaufweg f bis 400 N

Qvertravel distance fto 400 N

32 mm

Nachlaufweg h-c bis 600 N

Overtravel distance h-c to 600 N

34 mm

Priif-Geschwindigkeit 100 mm/s
Test-Speed 100 mm/s

Betdtigungskraft FA

Actuation Force FA

44N

Ansprechweg c

Actuation distance ¢

5 mm

Nachlaufweg d bis 250 N

Overtravel distance d to 250 N

28 mm

Nachlaufweg f bis 400 N

Qvertravel distance fto 400 N

31 mm

Nachlaufweg h-c bis 600 N

Qvertravel distance h-c to 600 N

33 mm

Priif-Geschwindigkeit 200 mm/s
Test-Speed 200 mm/s

Betdtigungskraft FA

Actuation Force FA

49N

Ansprechweg ¢

Actuation distance ¢

5 mm

Nachlaufweg d bis 250 N

Qvertravel distance d to 250 N

27 mm

Nachlaufweg f bis 400 N

Qvertravel distance f to 400 N

30 mm

Nachlaufweg h-c bis 600 N

Qvertravel distance h-c to 600 N

32 mm

FIN] 9
550
450 LB
350 B1
250
-— - -—
150 - - -
A - - -
0 e =
@ | B 10 15 d 20 25 30 35 40
[3
z s [Imm]
]
h
Priifung nach DIN EN IS0 13856-2, Priifkérper rund 80mm, Betatigungspunkt 3, Temp. 20°C
Tested according DIN EN IS0 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point (3, Temp. 20°C
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Priifung nach DIN EN ISO 13856-2, Priifkrper rund 80mm, Betdtigungspunkt C3, Temp. 20°C
Tested according DIN EN IS0 13856-2, Test Unit round 80mm, Actuating Point (3, Temp. 20°C
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Q Die Reaktionszeit der angeschlossenen Auswertelektronik beeinflusst die ermittelten Nachlaufwege der Kontaktleiste.
The response time of the used controller affects the measured overtravel distances of the contact edge.

edge

*Vorliufige Daten - Technische Anderungen vorbehalten

*Data on a provisional basis - Tec

nical changes reserved




Technische Daten
Technical data

Materialeigenschaften

Material properties

Allgemeine General Chem. Bestdndigkeit Chem. resistance
ReiRfestigkeit 3 Tear strenght Wasser (dist.) 1 Water (dist.)
ReilRdehnung 3 Ultimate tensile strength Saure (verd.) 1 Dilutes acid
Riickprallelastizitdt bei 20°C 2 Rebound elasticity at 20°C Laugen (verd.) 1 Dilutes base
Widerstand gegen bleibende 3 Resistance against Nicht oxid. Sduren 2 Not oxidizing acids
Verformung permanent deformation Oxidierte Sauren 2 Oxidizing acids
Abrieb 3 Abrasion ASTM-OL Nr. 3 6 ASTM-oil No. 3
WeiterreiBwiderstand 3 Flongation @ Tear Mineralol 2 Mineral oil
Kalteflexibilitat 2 Cold flexibility Bremsfliissigkeit 2-3 Brake fluid
Warmebestandigkeit 2 Heat stability Frostschutzmittel 1 Antifreezing admixture
Oxidationsbestdndigkeit 1 Oxidation stability Benzin 5 Gasoline
UV-Bestdndigkeit 1 UV-stability Diesel 2-3 Diesel
Witterungshestandigkeit 1 Weather resist. Alkohole 1 Alcohol
Flammwidrigkeit 6 Flame resistance 1 - keine Effekte Fiir Dauerkontakt 7 = no effects Permanent contact
0zon (50 ppm) 1 Ozone (50 ppm) |2 = geringe Effekte _JKontakt zuldssig 2= few effects Some contact

| 1 = sehr gut > 6 = ungeniigend

1 = very good = 6 = insufficient

3 = maRige Effekte
4 = merkliche Effekte

Kontakt zuldssig

medium effects

Some contact

Kontakt einschranken

4 = noticeable effects

Reduced contact

5 = starke Effekte

Nur kurzzeitigen Kontakt

A

werden.

The listed matenial properties are considered as guideline. Critical application must be practically tested by the customer.

edge

6 = extreme Effekte JKontakt vermeiden

5 = severve effects

Very brief contact

= extreme effects

Avoid contact

Die aufgefiihrten Materialeigenschaften gelten als Richtlinie. Kritische Anwendungen miissen von Seiten des Kunden praxisbezogen erprobt

*Vorliufige Daten - Technische Anderungen vorbehalten
*Data on a provisional basis - Technical changes reserved




